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KAI KURIOS ZIETELOS TARMES YPATYBES 

A. VIDUGIRIS 

1957 m. portatyviniu magnetofonu uZragyta keletas teksty i8 Zietelos 
tarmés (pietvakariy Baltarusijos TSR), kuri pastaruoju metu visai jau baigia 
nykti. Remiantis Siais tekstais ia nurodomos kai kurios svarbesnés tarmés 
fonetikos, morfologijos ypatybés ir duodamas_tekstuose sutinkamy mazZai Zi- 
nomy Zodziy bei skoliniy Zodynélis. 

Zietelos tarmés vokalizmas ir konsonantizmas turi ypatybiy, kurios, ig 
vienos pusés, sieja Sia tarme su pietvakariy aukStai¢iais, if kitos pusés — su 
dzikais ir rytiniais aukStaitiais, Tarmés morfologija yra i8laikiusi nemaza 
senoviniy ypatybiy: vartojami visi keturi vietininkai, savybiniai jvardziai, 
atematiniai veiksmazodziai. I8siskiria veiksmazodzio »bUti biitojo kartinio 
laiko tretias asmuo bit(i) (buvo), prielinksniai sa, pie, prieveiksmiy dary- 
ba ir kt. 

Tarméje, ypaé fonetikoje ir leksikoje, Zymi slayy kalby jtaka. Dél to, 
kad Zietelos lietuviy kalba nebéra Syvoji, tarminéje medzZiagoje gausu svyra- 
vimy ir nenuoseklumy. 

Baltarusijos TSR Gardino srityje Zietelos (taria Zfetela, Zitela, bltr. 
Alssimaoso, Jlimaoeo, 1. Zdeteciol) rajone yra du sodzZiai, kuriuose galima 
rasti lietuviskai mokandgiy ir kalbantiy senesnio amziaus Zmoniy. Si lietuviy 
kalbos sala, nutolusi nuo Lietuvos TSR sienos per 80 km i pietus (apie 
150 km nuo Vilniaus, apie 50 km nuo Lydos ir apie 20 km uz Nemuno) 
yra viena i8 toliausiy iki Siol Zinomy lietuviy kalbos gyvavimo viety uz mi- 
sy respublikos riby. Kai kuriy kalbininky ir istoriky ji laikoma vienu seno- 
sios balty etnografinés teritorijos liudininku, Lietuviskai kalbanéiy vietoviy 
nuo Sios salos yra j giaure uz 60—80 km, pvz., Laz(d)iny ir Daunorig 
apyl. (Jirétiskiy raj.)!, Ramaskonifj, Dainavés, Bastiiny, Varanivo apyl. (Vara- 
navo raj.), Zirmtiny, Kazokiskiy, Pamedés, Uzubaliy, Pelesds, Rédiinés apyl. 
(Rédiinés raj.), 

Patogumo ir tradicijos délei si lietuviy kalbos sala vadinama rajono 
centro vardu — Zietelos tarme, nors i8 tikryjy lietuviskai kalbantiy zmoniy 
dabar téra tik Siaurinéje Zietelos puséje — Zasetiy (taria Zasééai (gal i8 Zg- 
setiat), Zostiai, Zasitéai, Zas8Gai, Zasiété, blur. acémve) (3 km j Saute) it 
  

‘Pilg. J. Senkus, Kai kurie Laziiny tarmés ypatumai, —,,Lietuvos TSR Moksly 
akademijos Darbai*, Serija A, 1, 180-193, Vilnius, 1958, 
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Pagiriy (taria Pagifai, Pagirai, Pagiri's, bltr. /Ideupot) (8 km j Siaure) so- 

dziuose. Zmoniy pasakojimu, seniau, t. y. prie’ pirmajj pasaulinj kara ir 
ankstiau, lietuvigkai kalbéje penki, o gal ir daugiau sodzZiy, biitent: Zasetiai, 

Pagiriai, Nar¢iai (taria Naréai, Naréai, bltr. Hépyeeuuu), Kurpesai (taria Kur- 

pesai, Kufpesai, Kirpesos, bltr. Kypnewu), Dainava (taria Dainavd, Dainuvd, 

bltr. fyses, meas, 1. Jdcwies) ir kt. 

E. Volteris Zietelos dvaro inventoriaus 1580 mety saraguose randa lietu- 

vi8ky pavardziy ne tik anksciau minétuose sodZiuose, bet ir patioje Zieteloje, 

Stréloje (taria Stréla, bltr. Cmpeaa) (9 km j vakarus nuo Zietelos), Alekna- 

vitiuose (taria Aléknaviéai, Aléchnaviéai, bltr. Oadxnosuu) ir kitur. 1886 m. 

statistikos duomenimis ¢ia dar buve 1156 lietuviai®. 

Prof. K. Biiga, apsilankes ¢ia 1906 m., pazymi, kad lietuviskai susikal- 

béti buve galima vien Zasetiuose su 400 gyventojy, o kita tiek nors ir lie~ 

tuviskai nebekalbéje, bet dar daug ka iS kalbos tebesuprate. Pagiriy ir Narciy 

sodZiuose lietuviskai tebekalbéje tuo metu daugiau kaip simtas Zmoniy. 

1933 m. gia lankesis A. Valaitis rado Zasetiuose dar 31 Seima, kalbantig 

tarp saves (ir su savo vaikais) lietuvi8kai (95 suauge ir 25 vaikai), ir 80 Sei- 

my, kuriose senieji kalbéje lietuviskai, o jaunimas — daugiau baltarusi3kai 

(245 suauge ir 175 jauni), ta¢iau visos kitos 67 Seimos (309 asmenys) lietu- 

viskai nebekalbéje. Nartiuose mirusi paskutiné lietuviSkai mokéjusi moteris 

1929 m., o Pagiriuose lietuviSkai kalbéje tik du seniai, Lietuviskai kalbantiy 

zmoniy dar buve Zybartaustinos dvare (liet. Zé:bartduscina, bltr. /Kudopmos- 

wuxa, 1. Zybartowszczyzna) (1 km nuo Zietelos j Siaure), o Girninkuose 

(taria Girni: tkai, blir. Puipauru, 1. Hirniki), Vezautiuje (taria Vezduéus, Vezdu- 

dis, Vezduéai, Jezducis, blir. Besaséy, Esaséy, 1. Wiezdwiec) (7—8 km j 

pietvakarius nuo Zietelos), Giedgaluose (taria Giédgalai, Giedgalai, Giezgdlai, 

bltr. Fesedaet) ir kitur lietuviy kalba jau seniai iSnykusi.* 

Siuo metu lietuviskai mokantiy ir kalbanéiy daugiausia yra Zasetiy so- 

dziuje (apie 30 Zmoniy, neskaitant lietuviSkai suprantanciy, kuriy yra trigu- 

bai daugiau; tarmei uZrasinéti tinkamy Zmoniy surasta tik apie 12—15 

zmoniy). ! 
18 Pagiriy sodZiaus yra dvi gerai lietuvidkai kalbancios seserys, o silp- 

niau kalbantiy ar suprantanciy galima bity priskaityti ir daugiau. Siuo metu 

viena pagiriské, bitent, P. Chaleckiené-Dicevitiité (94 m. amzZ.) gyvena 

. Zieteloje, o jos sesuo M. Vasiukevitiené-Dicevitiaité (82 m, amzZ.) — Ryboky 

sodZiuje (6 km j rytus nuo Zietelos). Naréiy sodziuje yra keletas lietuviskai 

suprantantiy, bet sunkiai lietuviskai kalbantiy senuky, todél jie tarmés uz- 

ra8ymui teturi labai maza reiksmés. 
Pasak vietiniy zmoniy stipriausiai prie lietuviy kalbos nykimo Cia prisi- 

déjusi lenky okupacijos metu varyta lietuviy kalbos draudimo ir niekinimo 

2B. Wolter, Die Litauer im Kreise Slonim Gouv, Grodno. — ,,Mitteilungen 

der Litauischen litterarischen Gesellschaft‘', 4, 166 — 169, Heidelberg, 1899. 

3K, Biiga, Lietuvos ryty saloje. — ,,Lietuvos tkininkas‘‘, Nr. 41, 498 —500, 

Vilnius, 1906. 
£ A. Valaitis, A. Mickevitiaus gimtyjy viety lietuviai (apie Zasetiy— Zytelos 

lietuvius), — ,,Lietuvos Aidas‘, Nr, 209, 3, Vilnius, 1938, 
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akcija. Daug paveikusios ir ekonominés salygos: visos patios tviréiausios Zaseciu 
ljetuvi8kos Seimos Zemés reformos metu (1932 — 1939 m.) pirmiausia buvusios 
iSskirstytos vienkiemiais, nemaza lietuviy i8vazinéje ir zuve II-ojo pasaulinio 
karo metu, kita dalis pokario metais uzsiragiusi lenkais ir iSvaz%iavusi j Len- 
kija. Dauguma tarmés atstovy turi daugiau kaip 60 mety, o jaunesniy téra 
tik keletas. Taigi, lietuviy kalba Sioje saloje gyvena paskutinigsias savo gy- 
vavimo dienas, 

Renkant dialektologinio lietuviy kalbos atlaso medziaga, susidométa ir 
sparciai nykstanéiy lietuviy kalbos tarmiy tyrimu uz administracinés misy 
respublikos sienos, kaip antai: Apso (Bréslavos ir V¥dziy raj.), Kamajij ir 
Lefitupio apyl. (Pastéviy ir Svyriu raj.), Gervétiy ir RimdzZitiny apyl. 
(Astravo raj.), Azierky k. (Gafdino raj.) ir ankstiau minétuose raj. Mazdaug 
nuo 1950 m, tyrinéjimo tikslais i gias salas lankosi respublikos kalbininkai, 
tautosakininkai ir etnografai. Pavyzdziui, vien j Zietela buvo atvyke net ke- 
turios ekspedicijos, neskaitant keleto atskiry kalbininky i&vykuy. Zymiausia jy 
buvo 1955 m. Lietuviy kalbos ir literatiros instituto suorganizuota dialekto- 
loginé — tautosakiné ekspedicija, kurios metu uZragyta Magnetofonu nemaza 
teksty. Nors lietuviy kalbos ir literatiiros institute ir pas atskirus kalbininkus 
apie Sig tarme yra jau prisikaupe nemazai medzZiagos, bet be P. Arumos 
teksty, iSleisty Estijoje, ir Ch. Stango trumpo Sios tarmés apraso, atspausdin- 
to Norvegijoje,® ligi Siol néra nieko Lietuvoje skelbta. 

Si nuo seny laiky Zietelos apylinkése uisilikusi lietuviy kalbos sala 
Kartu su kitomis panagiose salygose esantiomis lietuviy kalbos salomis savo 
archaiskomis morfologinémis formomis, savitais Zodziy darybos biidais, 
skirtinga leksika ir kt, yra labai vertinga medZiaga lietuviy kalbos mokslui. 

Cia duodama pora buitiniy pasakojimy, uzra8yty 1957 m. portatyviniu 
magnetofonu i§ geriausiy Zietelos tarmés atstoviy: Burokienés Marijonos i§ 
Zasetiy ir Chaleckienés Petronélés ig Pagiriy. 

Burokiené-Glubokaité Marijona, 68 m. amz., gimé ir beveik visq amziy 
Pragyveno Zaseciy sodziuje. Keletag mety tarnavo pas lenky ir rusy ponus, 
du kartus buvo Vilniuje, pirmojo pasaulinio karo metu buvo emigravusi 
nuo fronto j Rusijos giluma. Moka kalbéti ir skaityti rusiSkai, lenkigkai ir 
lietuvi8kai, 1958 m. i&vyko j Lenkija. 

Chaleckiené (bitr. Chaleckaja)-Diceviditité Petronélé, 94 m. amz., gimusi 
ir augusi Pagiriy sodziuje. Ilgai tarnavo pas lenky ponus Zieteloje ir Volko- 
viske. Ji graziausiai i8 visy pagiriskiy kalba lietuviskai. Labai mégsta pasakoti. 
Gyvena Zieteloje. 

Méginant charakterjzuoti tarme, pirmiausia reikia pastebéti didelj Sia 
tarme kalbantiy nepastovuma ir jvairuma, Kadangi visose gyvenimo srityse 
vartojama daugiausia vietiné baltarusiy tarmé, o lietuviskai bekalba tik ret- 
Karéiais susitike senieji kaimynai, giminés ir vienas kitas asmuo tarp saves 
Seimoje, todél daugelis tarmés atstovy yra prarade teisinga lietuviy kalbos 
  

®° P. Arumaa, Litauische mundartliche Texte aus Wilnaer Gegend, 41—53, 
68—75, Dorpat, 1931; Chr, S. Stang, Die litauische Mundart yon Zasétiai im 
Gebiet von Wilna. — ,,Norsk Tidsskrift for Sprogvidenskap‘‘, Bind XVIII, 171 —201. 

14. Kalbotyros klausimai 11, 197



jausmg. Dél to labai daZnai skiriasi ne tik vieno Zmogaus kalba nuo kito, 

bet daug nevienodumy ir nesutapimy pasitaiko vieno ir to paties tarmés 

atstovo kalboje. Pavyzdziui, kartais nevienodai kirtiuojamas tas pats Zodis: 

nékaltas || nekaltas, parsai \\ pa¥sai, pigit's || plgu's, viktds || vistos, difba || dirba, blinus 

|| b4-nas; maifoma giminé: dtionas {| diiona, kunédai || kunddos (bulvés), asmé- 

kai|| asméhos (pinigai), baznt- éai || baznt: os, vuogai |! viogos, seserai|| séserés® ir kt. 

Kartais dél tokiy ivairavimy (taip pat dél daZny slavy k. clementy jtakos) 

yra net sunku nustatyti normine tarmés fonema ar lytj. Tadiau sie kalboje 

dél vienokiy ar kitokiy prieZasciy sutinkami nevienodumai néra reguliaraus 

pobiidzio ir neneigia Zietelos tarmés kaip sistemos egzistavimo, jos savaran- 

kigkumo. Stai keletas jos ypatybiy, kuriy nemaza dalj galima sutikti Zemiau 
spausdinamuose tekstuose. 

Vokalizmas, Literatiirinés kalbos vadinamieji nosiniai garsai q’, ¢ ir 
garsy junginiai am, an, em, en nevertiami u* (y, 0), 7 (jy), ir um, un, im, 

in: gra@‘Stas, za@'sés, katra’, gdlva’, tésa (tempia, traukia), iste-zdingja (i8traukia, 

sugeria), sémti, Svefté, ramt, ramtis (lazda), tdmsus, sdmtis, inkdndo, rafikos, 

peftkos, cankt, Pagal tai Si tarmé prisi’liety prie pietiniy vakary aukstaitiy 

tarmés. Taciau kitomis ypatybémis Zietelos tarmé atsiskiria nuo vakary auké- 

taitiy tarmés. PavyzdZiui, skirtingai nuo Ik. ¢ia kirtiuojama aukétesnysis 

biidvardziy laipsnis: sen@snis, sen@sné, grakasnis, grakasné, did@snis, didésné, 

ir trumpos Saknies bendratis: Aase(i), néSc(i), véie(t), vést(i), rast(i). 
Literattirinés kalbos garsai o ir é tarméje neretai i&vertiami dvibalsiais 

uo ir ié (daZniau “o, ) Zuddis, niiori, kiioja, sioka, bruolukas, inuoriéi, jiémé, 

darzinié, turtéi, adbiégdu. Tatiau Sis dvibalsinimas néra nuoseklus: daznai 

vienas ir tas pats tarmés atstovas vieng kartq ryskiai sudvibalsina, kitq karta 

iStaria jau nesudvibalsings arba sudvibalsina labai nerySkiai. Todél tekstuose 

Si ypatybé pazyméta tik rySkesniais atvejais. 

Vietoj lk. o pasitaiko dvibalsis ou. Tatiau Sis rei8kinys téra pastebimas 

tik dvejuose ZodZiuose ir i8 jy padarytose formose: touli~toli, roulést (toliau), 

soudi't~sodint, pasoudindil, Salia tolt, sodf-t. 

Kitur nekirgiuotas o retkarciais sutrumpéja ir yra i8tariamas kaip u, 

pvz.: kukai, tukat (vn. naud.), kuplonas (kunigas), kudél~kodél. 
Lk. garsas e Zodzio pradzZioje atliepia tarmés garsa a: agliné, a%aras, 

aina, asis, apusé. Tvairiose padétyse Ik. garsas e nedésningai (daZniausia ilgai 

tariamas) paplatéja, jgaudamas a atspalvyj (Zymima @)§: n@sa, més, metai, 
kume@le, géra~geria, svirnelis, vél@snis, blogésné, nesidaile'~nesidale, kate’. 

© Transkripcija vartojama suprastinta. Priegaidés Zenklas garsams a, ¢ kartu reigkia 

ir jy ilgi, Nekir¢iuoti ilgumai Zymimi taSkeliu virSuje, i8 kairés raidés pusés, $i tai- 
syklé netaikoma i ir u garsams, kuriy ilgis nepriklausomai nuo kirtio Zymimas visur. 
O i§ prigimties ilgy garsy o ir é ilgis niekur neZymimas. Vartojamos didziosios raidés. 

Iigujy balsiu priegaidés Zymimos remiantis klausa. 

7 Kartais a* (q) ir a virsta dvibalsiu ai: pageldisk~pagalask, kdisnis~kasnis, inkdisk 

(uzkask), daili*tis~dalytis, dailt'ba. 

® Sis garsas pasitaiko ne visy tarmés atstovy kalboje, pvz., P. Chaleckiené visus ¢ 
iStaria Zymiai siauriau negu normalus e (geras, senas), bet 3i jos kalbos ypatybé, atsira- 
dusi, tur bit, dél lenky kalbos jtakos, teksty transkripcijoje neatsispindi. 
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Labai daZnai Ik. garsas prieSdélyje ir prielinksnyje uz virsta i: izno- véj~uznoréjo, if mane, isSko~uzsoko, t&vilko~uivilko (nutempé). Panaiiai Ik. u atliepia tarmés 7 Siose Saknyse: Zéivés Salia sbivésmituvys, liekiuvis, bro vai (antakiai). 

Grynieji dvibalsiai ie, uo dél stipraus pirmojo sando pabréZimo labai daznai i8virsta vienbalsiais i: (y), w @: i'ma, ni-ko, vt'nas, di'nd, $i, sesii-, dirk, vatirkim, jirdas, kurdé@lis, Ponu's, livtis, Pazi-telai (pievos pavadinimas)°. Dazniausia iStariami sie dvibalsiai tik su susilpnéjusiu antruoju sandu; di€das, dina, stielas, Pasitaiko atvejy, kad siy dvibalsiy susilpnéja ne antrasis sandas, © pirmasis, pvz.: viena, diéna‘, pagrebs, nesamelés, pardés, juddas, Jéda (pa- vardé). Pakaitomis tie Patys Zodziai i8tariami ir su visai sveikais dvibalsiais uo, ie. 

Kai kuriuose ZodZiuose vietoje Ik. ei sutinkamas dvibalsis ie: sviékas~ sveikas, viekdi (greitai), viekésr (grei¢iau), ndi_viekést (greitiausia), Bet labai daznai vietoj ie dar pasitaiko é, ¢ arba 7: svékas, vékdil, vekdil, Salia vikdd, vikest. Neabejotina, kad dél ditokio tarties jvairavimo yra daug kuo kaltas zmoniy dvikalbiskumas. 

Tarmés tvirtagale priegaide kir¢iuoto ir nekiréiuoto dvibalsio au pirma- sis sandas iStariamas labai tamsiai su daugiau ar maziau ry3kiu o atspalviu, todél transkribuojama du: Iditkas, jémaii, Réiile. Taip pat sutamsinamas ir tokioje pat padétyje esantio dvibalsio ai pirmasis sandas (gerai |! gerei, mazai), bet tekstuose 8i ypatybé nepazyméta. 
Konsonantizmas, Nors tarmé toliausia i pietus, bet nuo kity artiausiy lietuviSkai kalbandiy vietoviy (Laz(d)iinu, Varanavo, Rédiinés, Azierky ir kt.) skiriasi svarbiausia tuo, kad ¢ia nerandama pagrindinés dztikavimo ypatybés, pvz., sakoma: pati, marti, dvi, doidesi, gaidi's, tisd, dind, bit, dirbt, dirp- éa, gaidéai, medZas. Tik garsy junginiy 4, dj neivertimu afrikatomis 6, dz Zodzio galiinéje, pvz., pdmeteu, samdet, dudeu, bitur, gaido, £édo, dantit (ir dandit’), gaidir Prisijungia prie dziiky ir jiems gretimuy ryty aukStaitiy tarmiy, 
Keliuose pavyzdziuose vietoj Ik. garso # tarméje pasitaiko garsas z: #a'sés~Zasys, 2vérls, zvaizdi~ivaigidé, zi'md, bazni‘ta, zeiis, zdémé, zamé greta Zvaizdé, tema, Sowis, Fame. 
Priebalsiai 1, 7, s, § ir aftikatos é d& labai dagnai kictinami prie’ balsius ¢, é, 7; Rdiile, kum@le, kalbék, lanta, langvas, stalalis, ixleido, turéi> réké, rotiko, nuvazdn, Sasol, traéas, Zeinom, grazasnis, me@déas; bet. sako ir: 

ledas, vélésnis, hulbé, gras, Sima, noréi, reika, sveeas, svegiiosna, dudZam. 
Priebalsiai k, g prie’ garsy junginius 3, 2+ 7, d, ¢ Netariami: sdustas, 

dustas, pérniiéa(s), vakari‘$éa, mendini Xa (Siandien), ruitis, ré-3té, ZvirSdos (smélis), Zvaidé, spiirsnos (plunksnos); bet i8licka kartais sudurtiniuose Zo- dZiuose: afikstritas (rytmetis), aiksen ir aisen (reé.). 

  

® Dvibalsiai je, uo, i8virte vienbalsiais i-, u’, kartais Sutrumpéja, pvz.: lit#kasmwlie- tukas, jim(i)~iiems, Jisrjuos, sa jd~su juo, 
10 Priebalsiai kietédami priegakinés eilés balsius e, é, i sutamsina ir priartina prie uzpakalinés eilés balsiy, Suuzpakaléjes 7 transkribuojamas o ir e, é—¢. 
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Prie Zodziy, prasidedantiy balsiais, kartais pridedami priebalsiai h, wv, j. 

Ypat da%nas priebalsis 4: hara~aria, hartdjas, hdust(i), hait(i)~eiti (eina), 

hdnas~wanas (jis), hipé~upé, hiiogos, hobvolai™. Retiau pridedami priebalsiai 

» ir jf: oupé, viogos, vobvolat, vt.liéa, vti.tarina™, jif, jémé, jani's (jie), 

iand (ji). 
Kartais kai kurie priebalsiai (pvz., k, ¢, g) pridedami ir ZodZiy gale: 

tiktatk, tadaik, kadaik, pérnaik, setiaik, gra¥ast (graziau), ddugdiist || ddugést 

(dazn.), tsazk (tasai), gig (gi). 

Kaip ir kitose misy tarmése, taip ir Zietelos tarméje dazna priebalsiy 

asimiliacija, t. y. duslieji priebalsiai, stovédami price’ skardZiuosius, suskar- 

déja, o skardieji priebalsiai, eidami prie§ dusliuosius, sudusléja (nors Sie 

gretimi garsai priklausyty atskiriems Zodziams), pvz.: d&_,gi, m@z_,jdu, 

kab_ gi; jaib_dukté, manaz_,t8, trizdesim, dirpk, iféko~uzsoko. 

I§ ZodzZiy darybos, Paminétina, biidinga tarmei daiktavardiné priesaga 

-ka (taria -o'ka)'8, kuri turi maloning, mazZybine, o kartais ir niekinama 

reik’me: aveika (avis), karviv-ka, Réulvrka, kumelerka, mergaitei'ka. Gyva taip 

pat mazybiné priesaga -wtas: vilkiitas, kiskitas, langutas. 

Priesaga -ikas, turinti malonine, mazybing reik’me, labai populiari 

asmenvardiiuose: Valérikas, (Valerijus), Bernddikas, (Bernardas, Bernardukas), 

Jizikas (Juozukas), Kostikas (Kostas, Kastukas),, Risikas (Ritardukas), Jani- 

kas (Jonukas). Prie tikriniy vardy ji imta déti, matyt, lenky pavyzdziu. 

Biidvardziams biidinga priesaga yra -:tkas, ~itka, vartojama taip pat ma- 

Zybine, malonine reikime: mdacitkas, macitka (mazas, -a, mazytis, -é), graézit- 

kas, grazitkd, senitkas, senitkd, dustitkas (labai auk&tas), austitkd, macifitulitka 

(mazZutelaitis). 
Tarméje labai populiariis kartotiniai veiksmaZodziai su priesaga -(d)inéti. 

Tik savo reik’me ir vartosena Sie kartotiniai veiksmazZodZiai neturi iteratyvo 

prasmés: noréjdu pirkinét (pirkti) ka’ sajést; as_,jai davingjdu (daviau) jdm 

vdlgi't (pietaut). Bet jie dar daznesni biina su prieSdéliais: sa_,avip (tavim) 

néru gerast sasidédinét; satikdinéja ta: Zmégy' vél; sdudal istezdinéja ita’ méla’. 

Labai produktyvi veiksmazodziy daryba su prieSdéliu pa-. PrieSdélis pa- pri- 

dedamas ir prie prieSdéléty veiksmazodziy lytiy, pvz.: danas papriaidinéj pri- 

ito drklo; kokd (katkokia) paiimezdiné{ krit‘pa: is_,pirkos. 
Dagni slaviskos kilmés prieSdéliai: ras-, pad-, da-; rasidailém (pasida- 

lém); ak_nuvéjait sa_bernuki pédis rastati'dinét (sustatyti); padkaldinéj 

(kausté) ir_jduéus, kab_vazoinéj; viendi kilbei padrétidu med£a’; nigks neda- 

padéma (nepadeda); iti: linai jai tit nedavi's. 

Zodiziy kaityba. Vyriskosios giminés vienaskaitos naudininkas vietoje 

Ik. -(@)wi turi galiine -(1)u; niko neti.tari'k tdm Zmogu; vaiku itai gerai; addy 

Suu, Sustabaréjusiose prielinksninése formose yra iSlikusi ir senoji i-kamie- 

gS 

11 Kartais pastebimas ir atvirkStinis reiSkinys, ypat sulietuvinant slaviSkus skoli- 

nius: aspadérus, aspadbi'’né, ustari't, 

12 NeaiSkiis ilgumai, sutinkami daugiausia slaviskos kilmés ZodZiuose, Zymimi pus- 

ilgumu: vu.li*éa, i.tari't. 

48 Kartais priesagos garsas -vi’- (y) tariamas su -uj- atspalviu, 
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niy vardazodziy vienaskaitos naudininko galiiné -i: lik_paddm telitki ma@lzési; 
dvi adi‘nt dar lig_vakari'4. 

Moteriskosios giminés Vienaskaitos jnagininkas turi galiine -(i)ai: sa_jvt'~ 
ndt savdi pacai busta; nakédi; tdi pardi (tuo laiku); dnas sa_,jdi bit, Mano- 
ma, kad §i galiiné yra ivardziuotiniy bidvardZiy liekana!,. kuriai i§likti ir 
paplisti j kitas kalbos dalis, gal bit, bus padéjusi to paties linksnio slavigka 
galiiné -o#, plg.: c ono cBoeli »eHO x«KuBeT; OH C Het Obi. 

Nuo vienaskaitos naudininko §i galiiné (Zinoma, jeigu kiréiuota)  skiriasi 
tik savo priegaide: diémoj, kab jai bis gerdst (geriau); ditk tai mefgai : 
kukai~kokiai, tukai~tokiai. 

Vartojami keturi vietininkai: 

a) vidaus esamasis (inessivus) vietininkas dagnai numeta galiine e: bi- 
vom més drdugéi; vi'ndi veséi; pasikopé (pasislépé) ruguds, Moteriskosios 
giminés, o kartais ir vyriskos, jvairiy kamieny daiktavardziy daugiskaitos vie- 
tininkas (inessivus) turi galiine -sa: sep kdb mano ausi'sd; aki'sa; dvijosa; 
vista sédi kdrtésa; dnas atait ir_ldusa vaikudsa poterus ar_moka. 

b) vidaus einamasis (illativus): dnas nuvazdu kelan; sakrévé vediman: 
maa aijo akmenin (j girnas); id sveciosna; katran kraitan ignori, tand 
(i ta) hrastan ir_vesioja; aimda ir mes ri-tdi gri-bu'sna, Kartu pastebétina, 
kad Zietelos tarméje labai daZnai sutinkamas laiko iliatyvas vietoj Ik. inesyvo 
arba galininko: arvagdy subatén; nedélon bit danas muisim; nunath Saktén adi‘ 
non atvaguds. 

c) paSalio esamasis (adessivus): ku? birsti (gyveni) ar_,Kaskaip (pas 
Kaska) ar_,Saipikip (pas Saipika)?; manifi(p) (pas mane) jd& vaikit-bir; 
ddrgi mu'sip (pas mus) niéko néra, mu'siii(p) asmokit’ nérd; jaib (pas ja) dukté 
bit gra%; vitndm Emégip bit chvaras (nesveikas) su'nis. 

d) pagalio einamasis (allativus): as nuvejdii namédp'® (i namus); Gaideldp 
aimu (pas Gaidelj — pavardé); kokd (kazkokia) pribéga mu'suiit, paismezdi- 
néi krit.pa’. Sis pastarasis vietininkas Zietelos tarméje yra reciau vartojamas 
negu, pavyzdziui, Laztinuose. 

Labai daznai moteriSkosios giminés o-, é- ir i- kamieniai varda%odiiai 
turi vienoda daugiskaitos naudininko ir jnagininko galiine -mi: kuiedis Rait- 
lemi mala; ar_ddy mergémi jést; vatkas jail vdixéoi kdjémi (kojomi); sa_,ku- 
nddomi gardéest kap sa_,kruépomi. 

Pagal Siuos kamienus, tur bit, prisitaikes ir a-kamieniy vardazodziy 
daugiskaitos naudininkas: armés vél vaikami jést; diok ddrba’ vit'rami itiemi. 

  

“ Plg. J. Endzelins, LatvieSu valodas gramatika, 428 — 432, Riga, 1951; 
J, Otrebski, Gramatyka jezyka litewskiego, 3, 40, Warszawa, 1956; J. Kazlaus- 
Kas, Lietuviy kalbos daiktavard2iy priebalsinio linksniavimo tipo nykimas. — ,,Kai 
kurie lietuyiy kalbos gramatikos klausimai“, 7—8, Vilnius, 1957, 

6 Zr, P, Arumaa, min. veik,, 70—71; Z. Zinkevitius, Lietuviy kalbos 
ivardziuotiniy bidvardziy istorijos bruozai, 100, Vilnius, 1957. 

 Aliatyvo galiinés -op priegaidé svyruoja, Reikia nurodyti trejopg tos galiinés 
kirciavimg: namép || namdp || namop. 
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Ivardzio srityje paminétina labai gyvas savybiniy jvardziy vartojimas: 
mdnas, mand, tdvas, tava, savas, savd, kuriy iSlike yra beveik visi linksniai. 
Tik retkaréiais tepavartojamas apibendrintas siy jvard%iy vienaskaitos kilmi- 
ninkas. Parodomasis jvardis yra islaikes kai kurias jvardZiuotines formas: 
t6ji_ méteriskis, t6{ gird, itoi pirka. Cia greitiausiai reikéty priskirti ir vyr. 
gim. vienaskaitos varlininko formas: csai(k) #mdgus, itsaik vaikas. 

Yra iglike keletas atematiniy veiksmazodziy; mi kt(i), ait(t), skdiise(i), jést(i), 
dést(i), diiost(i), giest(i). Bet greta vartojamos ir kontaminuotos formos: giema, 
aima, miégma, (j)éma, déma, diioma ir dijoja. 

Veiksmazodziy su bendraties priesagomis -woti, -oti, ~éti biitojo kartinio laiko 
treciasis asmuo daZniau turi trumpesnes lytis: subatén vakaru isvagdu Lit- 
don; idm néddéy sdtkur (ary); manaz brédlis nimiré, neisturéi; vilnus Si lais 
p@risdiné) pirstis; is_,pirkés nesdj dardinén. 

Kartais (labai retai) trumpesnes lytis turi ir esamojo laiko treéias 
asmuo: dnt’s vatioi jai namdp; kap_po_pala’ brdidgoj, pasunta spdaros (tar- 
pupirséiai). 

Krinta j akis veiksmaZodzio ,,biti® biitojo kartinio laiko tretiasis asmuo 
biti, bit (puvo)!*: kdrvés misur bit doi siai_gi suiku labat bit; viso bit, dt viso 
bit; do visa grazit bit, do_visa gerai bit; biti di-das sa_,bobai. 

Bisimojo laiko pirmo asmens prie§ galiine -w einantis priebalsis s arba 
§ yra Kietas: neigbu'su, dirpsu, norésu, di'su, nunesit, ves, Trumpos ir tvirta- 
galés priegaidés dviskiemeniy veiksmaZodZiy biisimojo laiko pirmas ir antras 
asmuo Kkirciuoja galiine: ais, aist, nuvesit, nesi, atnesi, mirsi, inmest, pirk- 
si, pirksi, 

Tariamoji nuosaka taip pat savotiska: aj_,rdu sakepéap (iSkeptiau); kab 
th _gi sadéktat ; ot gerai bitu'p, kad_,tit atvai'tumei; chdts (nors) moma no- 
rétu'p, ka_,bitéa, tai as nenoréjdu namié bits mes ,diiotum jimi viso, ag_at- 
vest tumét; mes pitktumém mu'sum_ta’ pitka’. 

Vertos démesio veiksmazZodzio sangrazinés formos, pavyzdziui, sangra%os 

dalelyté -si daZnai mégstama déti net ir prieSdéléty Zodziy gale: arcimasi, 
prisegdingjosi. Pasitaiko pavyzdziy, kai sangrazinémis formomis paverciamos 
formos, kurios Ik, nebiina arba retai biina sangraZinémis: Zu'réjosi, bégindjosi. 
Ypa¢ jsidémétina, kad &i dalelyté, biidama galiinéje, kai kuriuose Zodziuose 
nutraukia kirtj nuo Saknies j save: renkasi (ruogiasi, rengiasi), radost, stojosi. 
Kartais gi pavartojamos dvi sangrazos dalelytés viename ir tame patiame 
Zodyje: isigafdosi, pasizaninost, prisrinkdinésuos, 

Vietoj pusdalyviy abiejy giminiy ir skaitiy lk. skirtingy formy ir vietoj 
padalyvio vartojama daugiausia viena pusdalyviy vyriskos giminés daugi- 
skaitos forma su galiine -mi:!8 ai _nuvejdi ten vergdami (verkdama); nugriwo 

43 Forma bit vartojama Bretkino, Ruigio ragtuose, plg, A. Bezzenberger, 
Beitrage zur Geschichte der Litauischen Sprache, 206, Gottingen, 1877; taip pat bit 
buves vartojamas ir pietinéje Kytprisiy Lietuvoje apie ( eldupe (umGoldap), Zr. 
F. Kurschat, Grammatik der littauischen Sprache, 287, Halle, 1876; A. Schleicher, 
Handbuch der litauischen Sprache, 1, 252, Prag, 1856; Zr. P. Arumaa, min. veik., 69. 

48 Buvusi Zaseciy pradzios mokyklos mokytoja Katerina Zukelyté-Juodiené (apie 
68 m. amz.) kartais pasako ir su galiine -mds arba -md: dnas grivo tégdamds (ir -ma), 
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rdtas vasiodami (vaziuojant); més tadaik ka: durmédami sakom; as, regéjau 
Rishi: bégdami (bégant). 

Biitojo kartinio laiko veikiamieji dalyviai nesiskiria savo gimine ir skai- 
Ciumi, turi vieng forma su galiine -@: (Ik. ¢): biwom més drdugéi du brolu 
nesidaile’ (nesidalg); nelduke (nelaukusi) délei (toliau) iséjdii; paliko gdide’ 
(nustojo grojes radijo ta8kas); sesilo bit arvatave’; pripive' bit kviedai (papu- 

ve, supléke). 

Kai kurie prieveiksmiai kaitomi taip: sutkai, sunkést, nai ,sunkést; senatk, 
senést, ndi_,senést, ddiig, ddig(el)is, ddugést, ddugdiise, ndi_,ddugest, ndiddu- 
SduSa(reé.). 

Vietoj raSomosios kalbos prielinksnio ir prieSdélio sw vartojama sa: sd- 

degé, satikdindja, viend sa, ,vaikit sa_savais vaikais bit and, Sis prielinksnis 

(ir prieSdélis) pasitaiko taip pat senuosiuose raStuose ir kai kuriose tarmése, 
ypaé buy. priisy lietuviy tarméje!, 

Salia prielinksnio ir prieSdélio uz tarméje nedésningai, bet labai da?nai 

yra vartojamas ir 1%: i&_,ausés pakéle; ignoréj, iZgiest(i), izt.tarino, igli-skit, 

isijudks ~ uzsijuoks. Tik viena karta tekstuose tesutinkamas prieSdélis a3-: 

aztumirdu. 

Zictelos tarméje, kaip ir Laziinuose™, tebéra gyvas senasis prielinksnis 

pie, vartojamas su jvairiais linksniais:; més sastdjom pie_Ia 5 Gni's, prijinke’ 

pie_savo (paprotiy); mété (vyra) ir_,atai pie _pasnitéais pie_,Jacukis bit vi- 

lenska gubérnija, o pie_,Novojelna: — minskd. 
Sintaksé. Kai kurie prielinksniai vartojami su kitais linksniais negu lk., 

pvz.: kdrvé meléési lik_pakim telitki; dot aditni dar lig. ,vdkari (vn, naud,); 

atvazavon jdit po_,puSdu diénai; neilga dat as i§_ save (dél taves) rodd bu- 

vd; patl nubégo an_vesés i_réka; tris aspadérai an_,vieno arklo vadinéi. 

Sioje tarméje taip pat nemaza yra ir specifinés leksikos. Salia seny lie- 
tuvisky Zodziy yra nemaza skoliniy i8 slavy kalby, todél po teksty duodamas 

juose sutinkamy maZai Zinomy ZodzZiy ir skoliniy Zodynélis. 

Tekstai 

Bivom mas driugéj di brdlu nesidaile. Bogai jar bit paki ir_nimire 
nesidaile’, o, ji Anis (vaikai) bit daSim matu:. Mas jai pasiZininom ir_,bi- 

vom, desim mztu" tep_paco razom nesidaile’, O_,potim, veddma, gi, manim 

jAG vaiki- bit. Manim j4i ketvertas vaikiir, o_tsaik brélis, jam savisi nebit 

(vaiky). Dasim metu’ més pabtivom jai nesidaile’, o. potim gi ji anis 

ignord] taki gi rasidaili-t. Po ju (dél jo) tai tei_ pido -dér burtumém. Itai 

brolainé, jd j6 pati iznoréj. Veddmi gi_klapatas sa_,vaikais, o_anagi béz 
vaikir, tai jai_gi sufiku labai bit, Nu, ana iZnoréj dailftis, M@tu* trajis visa 
atJési, atdési, kad visa, taki rasidaili-t. O manas zmogus nenoréj dailitis, 

“ Pile. Bezzenberger, min. veik,, 246; A. Schleicher, min. veik., 280; 

H, Snaseauns, Jareiuckne npeasoru, 1, 196, (Opbess, 1905; J, Endzelins, min. veik,, 569; 
J. Otrebski, min, veik., 342. 

Pile. J. Senkus, min, veik,, 191, 
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O_ Ani's be_vaiki', tai noréj, kab_itai sasibit; do jitai_ gi bis visa mano, 
kab_jitai dazu'résu. Veddma, ana gi dumoj, Kab_jitai jai bus jai geras_ta- 
ki vienai. Nu, a&_,visa usodingjdu an_sdvo, sakéf daili*k, nt, dailfk, nechdi 
dailosi, bo_ragi niko nepadari‘si. Kal_ana nenori, tai kar ti padari‘si si‘ldi. 
Kab_ jai nemoddZna inaravitt, nemdzna ingidit niéko, visa jai negadnai, 
tai_nechdj ait ji sdu. Ani.s bis pati's ir_,mez jt (patys), kak tu pada- 
ri'si. Nuvejaii_jas pas_,sava" boci*. Man rasaki-dinéja bédis visa. OU tei bu- 
difikas misur. An_t6 86no svirnglis stévi, gadnas dar svirnélis, Strercha 
jai nebekap, reika burtu’ defikt. Ag Zuri, liejasi an_stienu’, sakaii an_ ji, 
tal defikit, kab_nesilfetu’. Labai_gi Skoda, itai_gi budinkélis gadnas, svii- 
nas, o jis, sakdi, nédengat, ir_tai_gi jai sapivo. Mimi ogi sufiku, 
O_Ani's nédenga. AS_jkaita’, kita’ kafta’ (primenu), ani'z_gi senesni iZ_,ma- 
né, neklifiso mané. A’ nuvejéii namép paz_,boci:, sakéa tep_ir_tep, tata, 
mu'sip jai dirbasi, tai dirbasi, jit li-jasi, jit manas (vyras), sakéi, nekldi- 
so, jit nédenga, jif_va jim (jiems) pasakat, ka_jdefikit, tai nis sdko, 
ka_tokds, bédos, del mtsu pabis, mé&z_gilime visa samarnavét, ba_,mi- 
mi nereika visa viena, ba_jtai muvsim vaiki: nér, itai niko nereika, 
Ir_itep haidosi visa, AZ ,bdcu itep pau.tarindu. Manaz_,botis siko, dirkit 
daili-ba, nechdi dailosi, ba_nitko nebis. Ani-z_ gi sagaisi's, kab nedui'si 
daili-tis, niko si‘ldi... aniz gi gaisi's, sagaisi-z_gi, tai_jiemi nechvaraba, 
aniz_,gi tiktai dvéitas, tai dni's Pérbus, kab, ojt'z_ka_bui'sit, ketvertas. 
vaiki. AZ_jtep an_savo stéjd. Jémat dirpt ka-_ir kozna- diéna’, pritri-fidu 
kunddu: an_bli-nu ir_ jai tai reika bli‘nus kept. Ir_ jai niéko ana neu.tari- 
na. A&_pritri‘fidu ta: kunédu: an_ ti bli-nu: tép, Kabir kozna’ di-na’, kali 
Zu‘ri, ana renkasi vel_kiton terlsi-kon, séu lupa kunodas tas, trifis. A8s_sakaii, 
ka& gi ti dirbi. O jana sdko, blinus dirpsu’ OCtaigi, sakéi, a2 dirbu. 

AS _nendru tavii. Nu, nenori, tai ka gi ti padari‘si, tai, sak&ti, dirpk, alé, 
sakaii, negadi‘k (kunddy). Sakaii, kal I nenorbl, kab a8 tau sakeptap, tai, sa- 
kau, imsi pati sdu itos ra§tinos, imsi, ale_pati sdu sakepsi. OCitai nedirpk 
daugaiist, o_tai_gi a8 dafigi: pridirbau. Ana nitko, AZ_jémaii jds tas kuno- 
das sa_lachonéi do i_ reckon, sakati_ negadi*k, jaa sakdii tis patus jésk. 
O ana mané do_iZ_kasti, do_jpo_jkdjami, do_kiltis, o_jitep, nu_ka_ tu 
padari'si. O_virrai muvsu’ are darzs, nézno, kab, m&s itai_tép_pirkdj kila- 
més. Potim ana_jgi mané i§ kaklo, mané parito, pakitle, pati nubégo 
an vests, réa, kad a8 izdduzingjau. O and an_ mane, ig_Kaklo pas. pe- 
&ika: prikile, prikirle, ntgi mané apéjo. Nu, adbégo virai, aS_sakat_gi, 
tep_ir_tép padaré, a3_sakAti ti'sa, kad pati i8verteu jés ta tala’, rascina’, 
sakd,_gi th ta pada” kepk, gi_i& tds padds térles, kémgi ti ddugAdist 
marnavoji. Kab_as_tép, tai ana, davdi mané kilt. Anas, ti'sa, paskui ja. 
Ana iZbégo, riéka an_jviesés, Jai jos tsaik vi'ras adbégo davai jai paz_ma- 
na‘, jai sasigriebé, jai ir_anis kilasi. Kilasi jaa ir_ Ani's. Ana gi adbégo 
iZ_vests, Kad ana nekabi‘tu’, tai nechdj j4ti anis dveit kiitu'si. Né. Ana 

sagriébé mana’ iZ_kew'ti.nés ir_ jai Anis dveité ji- tufzoja. Anas__gi jau- 
nasnis bit, duZisnis. O_tai reika_gi man sa_ju_biit, tai_kémgi insilaiz~ 
dingja. Pazdéj4i_a8, kad_ani's jit ji, ita’ mana’ jt kiula, nelduke: dalei, 
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a§_pagritbau zoslanka’ nug_p&cdus, Kab stikteleju jam galvon ir_nukrito 
anas, krdiijas liejasi. Tadaik anis jit m&té, abgi-fidu. Az gi neigkentéjéu, 
aZ_gi kapS jam. NeZnaii, nu, jalé, sak4ti, nedtosu, kab, dusi-t, chaliéra, anis. 
Tai_as jai sakati an_sivo, kab_tigi, sakéii, sadégtai, tai tu gi duzasnis, 
do _aimi ir_ Ani's tau... Nalé, kufgi tu nedursi rasidailf-t, nu__daili-kités. 
Ani's mtsu’ vrai ni_virnas, ni_kitas niko nesidailé. Mas tadaik, abidvi tok6s 
sprbitnos, Nu, kal_ tu jt noéri tép, kab_dailitis, tai tu jau dailik, o_ a8 jimsi, 
ba_ th gi néri dailittis, sakAti an_,tés j4ti brdlainés, Ana sen#sné bit iZ_mané. 
Ana dailé, o_ a8 rink’, And bit iZ_vino brélo, oz us_kito, ne_ vino bate. 
Joz_vi'ras iZ_vi'no brélo, o_manas i8_ ito brdlo, itoki ani'z_bit, ale_ bit ra- 
zum nesidaile’. Ov tadaik ana dailé, o_ az rpinkdt. Rasidailém mgs pa, ma- 

citki, be_Zmofit’, be_ niko. Dvijosa birvom, ana padailé, o_ a8 parzinkat, o! 
K6zna* pise’ padiré, ot_Sefi prikrauna vi'na’ (dalj), pasako, tai__bus 
(vienai), oO tai_2a_ bus (antrai), kata néri, tai ta rerfik. Itai labai gerai tép 
daili‘tis. Tai gerai, a8 katra* néru, tai ranku. Itep and razdailé, o_ As razrbin- 
kaa. In_jitep més pasidailém ir_nirko nereikéj, ni'ks neZndi, kad mas daj- 
lémés, ba_jitep_va més dvijosa, itai muvsu’ vitrai neZndj. M&z dvijésa paz- 
dailém. Pasduké (vyrus) tadaik jaf. Ataj virai mu‘su, m&s jad pasakéem, 
kad mes jai rasidailém, Sakai tep_ir_tep, tep_ir_tep. Gerai sako, tép 
kab razdailét, tep_ir_bis. Tep_jir pazdalijom. Kérvés musu’ bit dvi, dvi 
karvés. Nu katra: néri, tai ta jat_ ta rbink. Ana an_valos laido, vedéma, 
giana norgjo, os nenorééap daili-tis, manip vaikai, o_jaib nér vaikii. 
Tai ana jAd (sako), nu, koka tu néri, toka- tu reifk, Jos karvé pino diu- 
Satist davingi, al_mana an_jilgést melzési, lig_paéam teliki. Dvi nedéli 
lik_teluki ir_4% gal: dar kubk@li- priméist vaiku. Mana jiungsné ir_di- 
dzsné, pino maziiist davingi, al, jai ilga melzési. AS ka gi padtirmiy, 
padimau, mani vaikai macitki, man reika pi‘no, ka_burtuy G6ngle, 48 jémat 
ita’ kaérve:, sakAfi, mana biz itoi. Nu, bit tréis kérvés, tra¢a parda- 
vem an vist padétku:, an_viso iZmokét, jéi rasimokét, ojitaz dvi 
razrbifikom. Ttep mgs pasidailém. Mimi j&i kinas, darziné mimi 
j4i gadngsné, jimi jad blogesné. Mumi bit pai%as didelis, jati tai, 
kad_mes_jau aisim i8_pirkos, tai_ ja mimi. Tvdrtai didesni jéi mimi, 
ba jtai aisim i8_pirkos. Mez_jau pasiu.tarinom i_rasirégém. Ana pardu- 
dingja jai sava> ita’ pitka:, Oo pitko ta budinkéli-, kuf dabai stévi mi‘su’, 
anas atsiliko mu'su*. Sava‘ 4ni's pitko, o_jta’ mivsu’ jai parduodingja. Ki- 
tas j4ti tei pirkingja, tokis Zmogus i§_ Pindi-Eu atvazavo jai pirkinét. Mas 
jaa tadai_jka- du'médami sikom, dargi mu‘sip ni‘ko néra, mu'sif asmokt~ 
nér4. O mes itai pitkom di_ pars, ir kuméle mymi sa_kumelukiy atszjo. 
Reika iSaugit kumelika* ita’, kab grazus bictu: if_itus parSts, ita’ visa’ is- 
augi‘t ir sarbiikt asméku ir_tadaik jdu_jmgs stat{sim pitka’, ji-%kosim kui, 

ba_jlga__gi itai gi‘smé, paki mgs rasirbifiksim, kurgi @ mami birt reiks, 
kab. Ani's pardos pitka’. Tai_mes davai visa pragi‘t, kab itai mgs mbdza 
pitktumém mu‘sum,_ ta pitka. Tai m&s_ kab nuveisim, tai bis. Tai_ana sa- 
ko, kal_ jis pirkingsit, tai triizdesim zlotu: jimi pigést adtiosim. T_rafika 
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padavém vi'ni in, vitna’ rafika’ if_sasejom, ir_jtep padarém, Atsiliko mimi 

pirka, mas j40 izmokéjom, Mursur jai pirka ir_visa mirsur. Jai anivs visa 
pameté. Ataj mana sesit if itai ziras mgs itep sédom ja palu.dnavot, 
tep_ pd pat_vikari. Ir_as sakit, di-vilu, kab_gerai, kad_ jit mgs piikom 

ita: pitfa, itai mursur bis. Dabat mas kab jad norésim, 'téh_jir bursim, ké- 
far norésim, ta’ pastati'sim if ji mami biz gadnai. Gilam mirgo, ka- 
li_nak&ii d&ga dar tefi pet dvi pirki nug_mursu. Pet dvi pirki nug_mu- 
su’ izd&gino. Mas niko neZinom. Ea_pridirbo Kliko, ka, tai jadi siltis, siltis. 
Koka pribgga musuiht paigmezdingj krirpa* ka jiu is pirkds. Jémé d@k 
if_mirsu- irk, Daga muvsur pirka. Jai_a’ verki, sak&a, mana pirkzle, 
neilga aS_iS_tave roda buvojiu, it jit, sakdi, degi_tu. O_mana brélainé 
itep_,va mano brélo pati siko, palduk, nevetk, ka_tava pirk@le diega, o_ vetk, 

jadi tava’ Zmdgu: (vyra) uzvilko. O_ Anas ats&j te_n&kur, kui j4O miliéni~- 
kai kraté, kas_tefi padegdingj. In_ot tié sasi‘dai siko, amas izdigino, bo, , 

nas ji an_savé peragé strerchduka, kab_jémé ita: pitka:, tai_Anas pats 
izdagino. Ck jau ji refika turmon. Ai jai atajii, a3_adbiégiu tefi, sakdd, 
su'd2 mano, ki_gi jiirz dirbat, itai_gi més, sak, ni‘fo. O_ Anas an_ma- 
ne réka... Azimirdu prdsta a3 i§_stroko. Iérifiko if_pasoudino. Ména- 

isédéi, O_ a8 sa__vaikais. Nekaltas sa_Visu, di-vé mano dustitkas, ot_ fa kab 

itai ragi nékaltas. AS diimojit, kad neiZbisu, itep man bit sufku. Ji no- 
réjau Sulnifi vifstis, vaikis métit if pati vifstis. Ka-_th nodri, tai_dirpk, 

ir_cifla’ ména’ if. k&tras divnas turéj ji* Naugardé, tefi_gi ita sédéj tj 
furmdj. If jai visa ji* tefi meficino jai, kap. Ani's noréj. Indirbo an méno 

. mané ir_vaikis macitkiis. Na, ka-_gi moficino, msftino, kab neprisega, 

itai_taki ni¢ko nepadaré, jit iZ_miéno pérej. Visa itai iskldusé, kad taki 

nedavérkai, itie tai indu-dinéj, Itaigi tisos nepadaré. O_vinas tsaik, uS_katro 

budpifiko itai isidegé, if j6 karvé padegé ir_parsai padegé. Tai ZmOgus tsaik 

nepasaké, o. pati jd pasiké, kad tai_taki amas (padegé). O._Anas, tsaik aspa- 

dérus sako né. Az jai pati girdzi, kad_ afi badanijos mursu’ vadino ait: ma- 

né ir ji. Kab mané pirma izkléusé, potim a%_itep sédu papirkoj. Ir jaa 
jam(p) kldusasi, az girddi ji. Perstoj ita ZAist, bo visa Zaidé itoj, kab_ana 

vadina..., kab. negirdétu’. Tai tada, kai paliko Zdide ir az jaa girdZu, 

ka anas tefi_u.tarina, Ana_siko, ki, gi a% an_jO saki'su, kad_a8 nezindi. 
Mané iZbidino, tai mana pirka jai dagé, tai_AS_gi neZndii ar_Anas, ai_, 

négalu pasaki‘t, kad, Anas. Nu, ir jteb... Ot_kab jémé kldustis, kab_itai 

éjai, kab_tép ir_niko_gi neiseido, kab_nér, tép_ir_nér (jrodymy), neiei- 

ma, anas tép nepadaré, negaléj padaritt. Ir_jitoka bit netiesd. AZ nuvejat 

tefi vergdami, ka: jiirz jai dirbat. Ani_sako, sesbika, nevérk if_nebijok, 

visa Ifgu Ani's niko nepadari’s. Nepadari's niéko visa litgu, sdko, tai ani's 

& meluja. Ani's jui's kab jitis, kab_prispftis, nesamelds. Mand buéu.ja, grébstina 

mané, prago, kad_mevertk, ba_mané iSkadavéja nato labai, ba_man jau labai 

tru.dna bit. Neverk, sako, nevefk, ni-ko nepadari's. Ani_ sako, nesamelés 

tefi, dak tefi t6ki Zménés ir, kad_ nesamelés. Ti'sd, atiejo. Nuvejaiti pas_ka- 

bdlnika’, maté tefi kaboliis an_kortur iti. T6j man pasdké, kad kriipa 
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jad tefi bit sa_ju. Pas_kita’ nuvejit, paéa* minu.ta’ ito siko, nevefk, 

nebédavék, bu'k spakaifizsné, ba_ti prig_smefti,o amas vot, vot kelé (kelyje) 

jl, namép atais, jam niko nebis, jai sako vot, vot kelé jaa, jad ait, namié. 

Ag_gi nuvejiii namép. Kal a8 nuvejii sa_bernukiy pedis rastatidinét, 
baitai bit visarai ir_Jabai bur bit nakGsi, do pagrivdinéj, ita paverté 
visis G.sta pédis. Nuvejfti_a8 sa_vaiki, sa_bernuki. Va, sak&d, pastatf- 
kim kriivpa’ pédis, ba_labai paverté véjas. Nuvzjom, mes pastatém itus 

pédis, aim az namép, kal, aS atajAti vesei namép..., vesei aimi... 

kal. az gird%i, halasas. Tép kab mano ausi'si... sakAii a an_berniiko, sa- 
kad kaz_ gi &... botis para... 

Uzraiyta if Burokienés-Glubakaités Marijonos. 

Tai sefiaik bit. AZ dar buvaii jéuna, kab_ ana (moteris) itep saké man, 

tok senda, ana jai nimire. Nu, if atdjo viena méteriskis Pjéut rugis. If 

pjduna rugis, visa spéSdja vis. Viena, niéks nedapadéma, niéks nitko, if 

sa_vaikit, O. vaikas jai véi8ojo, kojémi véiséojo. Tokas vaikas bit, micitkas, 
alé vdiséoj jad. Téep ana if atne’é ka jésti tam vaiku if sau. Ciéla-_ gig 

di€na- pjfitis, tai reika, gig jésti. Nu, if Sjéuna, Pjéuna. Atdjo jésti, pati jéma 
ir_dvioja vaiku. Vaikas j&dé, nui if ana sajédé it nuvaej vel Pjdut. O_vaikas 
likosi vél, Zdidojasi. If ana usipjévé tick toli*, kad jai t6 vaiko nézuti. 
O_ Anas néverka if visa jéma, bo jém pameté jésti tei kuf ji ana vire. If 
parédino jam, tai anas ag_norés tai_atais, sajés, o Ag nenorés, tai__neis, 

nejés vaikas. Ir_visa pjduna, Pjéuna, pjduna, ir vakaras. Vakaras jai, saulité 

uéaidings. Jana jit tefi, a% neZndi ar_pédis and stato, ar_nestaté ar_ana 
rizom mdza Pjdvé do staté. Jai reifa ait namép. Aisi: jai paz_wvaika’, 
do, ir, ji prisrinkdingsuos. Do_ if kolai w2aisy tai jad it sdule uzais, vaka- 
ras bis. Nuaijo paz_vaika: ir_vaiko nér. Ir_ana tei Zirri, ir_ana teft 

Zari, diimoja, kad_ vaikas md%a nuvéjo tefi aba tef, veddma, macitkas vaikas 

if niéko daugést nér. Visut Zari, niékur nér, nér. Ir_ana visa’ ldiika’ pér- 

éjo ir_ana visut bégingjosi ir_Zu'réjosi, isigatidosi, vaiko néra. If namép 

ag, atais, if be_vaiko, pasaki's kufgig vaikas, abo_ if nesaki's ir_ot béda. 

Nér tefi niéko. Satikdingja Zmogu: ta, kat_pilnavdja giros. O_t6i gira nela- 
bai toli, kuf ana pjévé, nelabai toli, Tsai Zmogus sdko, kab_ana jam rasaki-- 

dinéj visa, neverk tiktai, kali_néri vaiko. T6éj vilké pajémé vaika-, bo. kur- 

gig..., 2mofii: nebit, ir_A8 neregéji ir_ti neragtjai niko, néjéku 
gmofiti: t& neragét bit. Tu viena pjovei if kufgig tsaik vaikas déjosi, miegé- 

tu’ vaikas, If ana verka, jA nebys musit an_sviéto ito vaiko, vistp kab 

verka, o_ Anas, tsai Zmdgus gajovas visa siko, nevefk, dabaf, sdko, nemdzna 

ait Zurét tefiaka kuf ana (vilké) burma sa_tomi vilkitami, alt, sdko, ana jai 
nug_ jt ag ais kut Zivi'tis, mdZa kuk ka: pagrébs, tai atnes vél vaikami. 

Taji més tuomet paZu'résim tefiaka paz_ja, mdza ka* tefi rasim nug_vaiko 

    

% Pagiriy sodziaus atstovés P, Chaleckiené ir M. Vasiukeviciené garso o Zodziuose 

toli ir sodi't nedvibalsina. 
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ar_ ka’, ar) Koki: lachm6na’, ar Koki... ka tu apsekdingjai, arb’ mdZa negé- 

-» Neu. ‘rina ka:. Gali ar, _ Kia’ aay sallkas rast ar_tép moza pazi‘st ka: and 

wilke) padaré vaiku, ine ari ie vilkutai if tsai vaikas sédi, o_anés 

(vilkiukai), sako, lapoja vaika:, if vaikas Zdidojasi sa, \jiemi, itis vaiku Piero) 

Ir, AS _J6ji moteriskis pagr€bé vaika‘, do neZbino kana bésti. OU ease siko nebék, 

nebék, pamacitki aik, bo jana dar neatais taki, neatais. Més uZaisim pama- 

citki, ku thy pametei vartas kuf tai bit. Ir_nuyéjo pamacitki. Atajo tefiaka 

icrado ta késer, kad jana vire vaiku, visa. Kab ana (vilké) atneSé jfemi 

(vilkiukams) ti vaika’? MoZa Ani's niéko néjémé, bd macitki bit, ot. Tj 
méteriskis prisegdingjosi, savinosi, kad jana ragéjo, kab_jémé, kab_t6i mé- 
teriSkis jai saké. ot kab ka. 

Viso bit, viso ir_némenu kd, veddma, kadaik tai bit. A$ neZndi, moza 
itiek, kiek Génei (senutés anaiké 12 mety) bit tiék métu', mdza mazast man 
bit métu’, a8 neZnai. Alé namié chéts moma norétu'p, kab, bir" éa, tai as 
nenoréjdu namié birt, ot, nenoréjdu. O _ kul az nena?” Man vis. 

ka_ponu: s, kab. tefi vu.tarina, kab, tefl busta if nenorgjdu kab mu’sim 
ves@j i. tarina. Zaat del_ ko. ie Ponws dé mané inrainkdingjo, ka-_ gig vaiku 
visa itai gerai. If jést gerai, inrbifikt gerai if visa ka, kad a§ tefi nibégu, 
kur mané nigunéa. O , mane _ gig paz_darba* néSunté toki-, tiktaik kana 
nusii‘st, kab_as_} ka pirkéa, ot kam mané vis_ Sufité. If az tefi buvdi, Kas 
& birsta, tai tsaik dirbo. Botis, moma dire séserés dar bit manim. Ani's 
noréjo, a8, ka, bivea namié, o az nenoréjiu, a8 sakdii, jada’ prijunkaa, 
az jaa path ists ja Z_ bukit nainié, Ot_jJikios ki‘met namié, kab as dirp- 
éa ka, ka reika dirpt an _atiko, ot... ‘Kamgig man, vis itai dirpt, kad_az 
bumu daikté, if pas, | tokiis zmonis, kab, man gerai, kab vu. tarina, kab. ha 
difba, vot a8 eP bavi Ti, veddma, vas tefi vu.tari’ e kas an_daikto: if 
kuplonai “pas mang U.tarina, if vis, AS in_kuplonis, if kuplonai aima paz, 
mis svecuosna. . Man poné pasiko, sb ,_Alaitu’ aba mané nigunéa (pakviesti), 
kab_ataitu svettiosna kas. Prijiinkéu viso dirpti, padari'ti, kab. svetai bis, 

kaz_, Sue izgért, kaz_bis jésti, chots ponai datigis nendri. Kamgig? Anis it 
tép “zausddu géra if jésti gerai. 

Visa Ot ka: reika, tai if O.tarindu, ar_ka dirpt ar_kana ait ar_sve- 
&iosna ar kristi: nésna ar_veséilon; or_ if u.tarindu, kas  Ateimasi icteika 
U.tarict. I jani ‘ko aS nug_ponés ajdii, nigko nebit manim. Ae atvazuiodinéj 
zani‘kas po. mané (manes), veZivom bazni‘éon, kuplonas davé mimi sli-ba-, 
Az_buvati jeuna. Zmogus ag jéunas, tai if grazis, o, o jit ag s€nas tai neto- 
fas. Ing zaidZo (Zaidé), ir, Soko, ir_géré, ir, Est prbirbinkta bit ir_,vis 
padari‘ta bit visa. Visi ataidingjo Zu: eG kaz_norei, katri praSiti ataidinéi, 
katri if nepraSiti ataidingjo, do visa 86ko, do_isa grazi: bit, do, visa ge- 

ral bit. Aimam at_kelu ar Kut ; duga tié vilogai, at kur _ fuga. gri‘bai, 
Kul,  Auga kviétkos, LES ka inrpifikt reika, ar) kar paderi reika, visa 

i.tarinom, dirbom, vai8cojom, grazitkai inrtinkta bit visa; vesé gra%i bit pa- 
dari‘ta, daiktas grazis. VeZingjat kana noréjéu, visa. Pasaké ee, neikit 
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an_vesés u_jani‘ko, o_ aikit daiktaf, daikté gerast if grazast, ii_ag dituz 

duoja mikes, moki'ti gerast, 0, ._vesej tai nemékina, veséj tik ge dirba, 

an) latiko ait, visa reika dirpt. ~Turéjau st'nu’, o_ vi'ras vienas manim bit. 

ae jam pati viena buvati, fnas minaz vi‘ras vienas. Itep nedirbo, kab_da- 

bat dirba, viena’ pameta, o pas_kita’ aima. Senést tai ima viena’, ei if 

sa_vi'ndi busta, k6lai nimira. Ag jpragom, ka paprasom, di€évaz_,dudja 

viso. Ka- diez duds, tai viso ira. Ledakii: nebit Zmofiti: tiomet, visi geri 

bit if a8 jfemi gera buvdii, Ot_jit Otarick tiktaik. Do visa grazi, do_gerai, 

do kana niveimi, do _gerai visa. ine dar do W Viso turgjau ir; avbi'kas ire 

Raul ‘kas visa, visa, viso bit, kd th néri bit. Ii svetuds anés pas miss 

ataima, més pas_jtios nuveimam, vaiséojom razom: razom an veséilos, ra- 

zom syeéucsna, razom visur vaistojom. Katrafi kraStafi uZnéri, tana krastafi 

ir vevoja, tefi busta, tefi Zuri, kab_ten Zmoénés btima, kab visa. 

Kab _atve%tioja, tai pasiko, kab_tefi Zménés bivo, ka* tefi Zménés dirbo, 

ka bit, viso. 

Ni, a8 jt gerai viso némenu, Grazitka buvaii, tai poné davinéj tokas 

sukienkas graZas, insirinkdinéj4u, o_apdudinét davingjo ceravi-kis, atvezZdingjo 

i8_ 16 VarSavo péterkus graziis, an_kaklo krévém, kab_viso grazi but’. 

Geraj bit mimi ir_tefi, kana veZivom, ir_tefi bit grazi. Tefi bernikai grazu's 

bit if mergi*tés graZos; vieni viens mégo, janis muh, mergi‘tes, mégo, o_ mer- 

gités mégo bernukis. Ka: dirbom, saké dirpkit ka_ burtus gardi: an__valgi‘mo. 

Visa dirbom, ka: pasaké ir_prikepam viso, ir_priviram viso, ir_ifirankam stala: 

grazai, ir_ataima svetai. Ot visa grazi bit. A’ padavinéjau ndi__daugést. 

O_poné siké, ka_ti m6ki gerai if Zinai, ka_paduot visa ka, o_tié kiti 

tei dapadédinéjo ka dirbt. Alé padavinét tai aS ndi_daugést davinéjau. Sake 

man, ot kab_ilga neprirbinkdingéa, kab_ veka, kab_grazi, kab gerai, ka 

kokam (kokiem) sveéém pirma padtiot. AS_visa zinat, visa_ka-. O  kudéi 

mané mégo? Mégo if rbifikt noréjo, ir_pdné nedavinéj, sako if man reika. 

Pénas vienas atvazdu svectiosna i8_tefi, i§_Krakévo. Anas saké, kui a8 buvat, 

tai niékur man tép..., niéko a8 tép nenoréjau, kab ita... mané jai uzZrpifikt 

noréjo, siké niéko ttp nemégo, kab jai mané mégo. O_a8 dar jeuna buvat, 

niéko nepazindii, kar dni's tefi u.tarino. O_t6i péné potim pasaké viso, man 

saké, neveZtirk tefl, burk &, sa_manim. ISveztiosi kana tai if ngtveZtosi 

Sefi, o_ jam saké nerbifikt, nerpifikité. Viso atveZé i8_tefi insirpifkti, atveza 

abo__koka- kviétka’, abo_jtas poterkas insirpiikt do, atveza, viena’ toka- 

bliska’ atveZé, kad_Zu'rét nemdZna, toka graZi bit. Man viso davinéjo in- 
rbifikt, kad insrbinkta(p). Péné mané neldido, viso i.tarino, kab neveztiota, 

ee. uz_ ito, are viso ka_paz_ ja’ bur éa, ka_paz_ ja’ ataidinééa, 

Uae if Chaleckienés-Dicevitiités 
Petronélés. 
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Zietelos tarmés mazai zinomy Zodziy ir 
slaviSky skoliniy paaiskinimai 

abd — arba 

ag — kai 

Anas, ana —jis, ji 

apeiti — jveikti, nugaléti 

ap(si)segdinéti — ap(si)vilkti 
ardytis —1) bartis, nesugyyenti, 

2) badytis, durti 

atsieiti, ateimasi, atsiéjo—1) atitekti, 
2) pasitaikyti 

badanija — tardymas 
béz — be 

bliuska — palaidinuké, bliuzé 
b6, ba —nes 

bétius (bodis) — tévas 
br6laine — broliené 
bara (biiria) —audra 

chdts — nors 
chvaraba — liga, blogybé, biaurybé 
chvaras, -a, — nesveikas, sergas 

_ ci€las, -4—sveikas, pilnas, visas 
ciéngle — daZnai 
daiktas —1) vieta, 2) miestas 

dailyba — dalyba 

dailyti — dalyti 

dapadédinéti — padéti 
darziné —kluonas, pastatas javams ir 

Sienui krauti 

daziiréti — priziviréti 
d6 (dd) —1) ir, 2) stiprinamoji da- 

lelyté 

draugé —Seimyna, Seima 
dimoti — galvoti, manyti 
duginti (duyti) —troskinti, dusinti 

diZas, -4—stiprus, tvirtas 

ésti, éma (Esti), édé — valgyti, ésti 
gadnas, -4—geras, gera 
gaisinti (gaigyti) — naikinti 
gajovas — migko, miskinis 

sig — gi 
grazitkas, -4 —grazus, -i 
grébstyti — glebeS¢iuoti, kabinéti 
hardyti — Zr. ardytis 
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halasas (alasas)—1) triukimas, 
2) balsas 

indirbti — jtaisyti, jklampinti 
ingadyti — jtikti, prisitaikyti 
innardvyti — jtikti, jtaikyti 
inrinkdinéti — papuoégti, aprengti 
insilaizdinéti — uzsileisti 
iSkadavéti — gailéti 
itas, -a — Sis, Sitas, -a 

iZ—uz 

izdauzinéti — mustis, dauzytis 

iZdégyti — uzdegti 
iznoréti — uZnoréti, pradéti noréti 

izvilkti — Zr. vévilkti 
kab — Zr. kap 

kabgig — kaipgi 

kabyti (kabinti) —liesti 
kabdlai —kortomis metami burtai 
kabdlnykas —kortu metikas, burtinin- 

kas 

kal(i) — jei, jeigu 
kana —kur (nurodo kryptj) 
kap — kaip 

klapatas — riipestis 

klikas — riksmas, klyksmas 
koplonas — kunigas, klebonas 
kOZnas — kiekvienas 
kriipa — truputj 

kubkélis — puodukas 
kultis — 1) musti(s), 2) duzti 

kunoda — bulvé 

kvietka — gélé 

lachm6nas — gvarkas, rudiné 
lachéné — dubuo 
lapoti — tapgnoti 
leddkas (ledikas) -a—blogas, prastas 
lietis —lyti, piltis, tekéti 

micitkas, ~4—mazZas, -a, mazutis 

macifitulikas, ~a — mazuteélaitis 
mégti — myléti 

ménas — ménuo 

meficyti — kankinti 

m6Za — gal, gal bit, maz



moZna — galima 

miusit (musit)—tur bit, tikriausia 

ndto —dargi, dar, net 

nechdj — tegu 

nedavérias — netikélis, kankintojas 

nig — nuo : 

pabiiti — uZtekti, pastoveéti 
padkaldinéti — kaustyti 

padétkai — mokes¢iai 

paki —kol, pakol 

pakilti — sudauzyti 

palidnavoti —valgyti pavakarius, pus- 
dieniauti 

pamacitki — pamazu, pamazéli 

pamésti — palikti 

parifixti— paimti, atimti 

paristi— pargriauti, parversti 

pas(i)déti— pamatyti, isvysti 

pasiképti — pasislépti 

pasiZzényti — susituokti, apsivesti 

paitaryti (itaryti)—Zr. utaryti 
pazinti — suprasti 

pazj‘sti — pazinti 

pérbiiti — pragyventi, i&gyventi 

pilnavéti — budéti, saugoti 

potim — paskui 

pocerkai (poterkos) — karoliai 

prijiinkti — priprasti 
pririfikti — paruosti, prirengti 

priség(diné)ti(s) — | risiekti, prisiekdi- 

néti 

prisirinkdinéti — rengtis, puostis 

pritrinti — pritarkuoti 

rassakydinéti — pasakoti 

rasirasyti — pasirasyti 

rastina — tesla, masé 

razdailyti — igdalyti, padalyti 

razom — kartu 

razrifikti — paimti 

rifixti—1) imti, 2) vesti Zmona 

rodas, -A—linksmas, -a 

sa —su 

sagaisyti — sunaikinti, prapulti, suga- 

dinti 

saképti (taria saképti) — iSkepti 

samarnavoti — sugadinti, sunaikinti 

sasibiiti —susitaupyti, praturtéti 
sasidédinéti — susidéti 

sasieiti — suderéti, sulygti 

sasigriébti — susikibti, pestis 

savintis — tvirtinti, jrodinéti, dieva- 

zytis 

syla — jéga 

spakainas, -a — ramus, -i 

spésoti — skubéti 

spliisnos — plunksnos 
spritnis, -i—greitas, -a, vikrus, -i 

stiéna — siena 

strycha (striecha) — stogas 

strychduka —draudimo mokestis, ap- 

draudimas 

strokas — baimé 

stidzia — teiséjas 

sukienka — suknelé 

susiédas (sasiedas) — kaimynas 

siltis —1) ugnis, 2) Sviesa, 3) gaisras, 
4) siluma 

Skoda (ir Skdda) — gaila 

SviiSti — Svilpti 

tadaik — tada 

taki (gi) — vis délto, taipgi, taip pat 

tala —1) tela, 2) duonkubilis 

tata — été 

teflaka — ten, tenai 

térlé — molinis puodas, puspuodyné 

terlyka — puspuodynélé 

tésti — tempti, traukti 

tiktaik — tik, tiktai 

tiurma — kaléjimas 

trudna — sunku 

tsaik — Sis, Sitas, tas 

turzoti — tasyti, tampyti 

itaryti (Gtaryti) — kalbéti, Snekéti 
uéZeidinéti —leisti, sésti (saulei) 

uZeiti — pareiti 

uZrifikti—1) paimti, 2) apsivesti 

uzsipiduti— uZtrukti piaunant, uzsi- 

mirsti 

uzsodinéti — jrodinéti, gin¢ytis 

udvilkti— suimti, nutempti 
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valgymas — pietiis vitaryti—Zr. dtaryti 
valgyti — pietauti zaras — tuoj, tuojau 
vedéma — Zinoma zausiddi — visada 
veterdti — vakarieniauti zdslanka —krosnies dangtis, pevia- 
veséilia — vestuvés 

vesé (viesé) —sodZius, kaimo gatvé pak as 
: * ) a See Zaidotis — Zaisti 
kaimas 

viekiati — greitai Zaisti — groti, losti 

vilkitas — vilkutis, vilko vaikas 2¥vytis — maitintis 
visa lygu — vistiek virzdos (tik dgs.) — smélis 

dangté 

HEKOTOPbIE OCOBEHHOCTH 3ETEJIbCKOrO FOBOPA 

A. 10. BAX YTMPHC 

Pe3twme 

B J[atnosckom (ut. Zietela) paiione Tpoguenckoli 061. Besopycckoii 
CCP Haxogarea nepesuu Sacetse (Zasétiai) u Tlorups (Pagiriai), B KoTopsix 
elle MOXKHO HaliTH JlOgeli, TOBOpALHX Ha JMTOBCKOM s3piKe. Ha 10F oT 
rpanuusi JIuToscKxoii CCP sTo campili qasleKHii OcTpOB JHTOBCKOrO S3bIKa. 
Ilo Tpaquuuu anTOBCKHii TOBROp STHX JepeBeHb HaSbIBaeTCH ,,SeTeILCKHM 
(Asrnosekum) ropopom‘' (,,Zietelos tarmé‘‘). [lo craTucTuyecKHM JaHHbIM 
1886 r. B [[aTaoBcKom paiione eme npoxusano 1156 nutopues. B nacrosmee 
BpeMA TOBOPALHX MO-JIMTOBCKH MOXKHO HacuHTaTb Jo 30 yenoBeK, a NOHU- 
MaIOULHX JIHTOBCKHii A3bIK pa3a B TpH Oombuie. Haynnaa c 1950 r., aToT 
OCTpOB NMocelllasio HeMaJiO A3bIKOBeqOB u3 JIMTOBCKOH pecny6HKH, HO co- 
OpaHHblii MaTepuas He Ob omy6muKOBaH. 

Buumanuio yutateneli sgecb MpesviaraioTcsA HecKOMbKO JMaseKTonOrH- 
4eCKHX TEKCTOB, 3aMHCaHHbIX NOpTaTHBHbIM MarHeTOdoHOM B 1957r. TexkcThi 
CHaOKeHbI KOMMeHTapHeM © [vlaBHbIX (OHETHYecKUX Hu MmopthonorMyecKHX 
OcOOeHHOCTAX 3ETENIBCKOFO TOBOpa, a TaK%Ke C/IOBAPeM MasIO3HAKOMBIX COB 
M 3aHMCTBOBaHHii. 

Tloka emé paHo pellatTb Bolpoc, K KaKOMY JMaJIeKTY AHTOBCKOrO AsbIKa 
oTHOCHTCA SeTenBCKHii roBop. CiegyeT ogHaKO 3aMeTHTb, 4TO TO HeKOTOpEI- 
MH OcOOeHHOCTAMH BOKaJIu3Ma (HaNp., COXpaHeHve sByKOB q, ¢ H AHTOHTOB 
am, an, em, en JMTePaTypHOPO ASbIKa: grda‘stas cBeplO, ré'sa TAHET, sdmtis 
yepliak, kdnda xKycaeTcs, sémt yepnatb, peARos natb) H KOHCOHaHTU3Ma 
(HaMp., OTCYTCTBHe OCHOBHBIX S/eEMeHTOB A3YKCKOrO QualleKTa: marti cHOXa 
(HeBecta), di'nd jenb, dui ype, médzas Hepeso, svécas roctb). 3eTembceKuii 
ToBOp MpHONMxKaeTCA K fMaNeKTy oro-ganaquBIX ayKkwralitos, To zpyrum 
yepTam 3eTedbcKuli POBOp MpHMbIKaeT K J3YKCKHM C COCeqHHM C HHMH BOC- 
TowHOayKuTaliTCKHM ToBOpaM, Kak Hanpumep: Jlasyuckuii, BoponoscKuii, 
Panyubcxuit u ap. Cpeau takux oco6ennocteli oTmeTum culenyioulee: qutp- 
TOHTH ie, uo YaCTO CyxKuBaloTCA B i* (y), u* (i) (vi'nas OMUH, ni’kas HUKTO, HUY- 
TO, judas YepHbiii, Si nec, ponu's y Toctiog), a MOHO(PTOHTH 0, é Aucrourusupy- 
HOTCA B uo, te (nuiori xoueT, Zuddis cnoBO, bruolitkas Opateu, adbiegdu npu6e- 
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“wan, darZinié ryMHO), 3BykKoCco¥eTaHHA 1, dj COXpaHaIOTCA B OKOHYAHHAX 

HEKOTOPBIX cJIOB (pdmeteu notepal, dudeu TkaNa, biiu n4éa, gaido neTyxa, 
daitio 3y6a) cornacupie J, r, s, §, Zu apukaty ¢, d¥ nepey rnacupimu e, é, 7 

IIpOHSHOCHTCA TBeEpJO (Réiille CBHHbA, lantd yocka, inloifido Bne3, reké Kpbtal, 

grazasnis Kpacupee, sasbi wectb, médas nepeBo, trdéas tperuit) u ap. Berpe- 

yaloTcA HeKOTOpbie (POHETHYeCKHe OCOOeHHOCTH, peZKO MpoABIAIOMMeCH B 

Apyrux HalekTax, Kak HalIpuMep, ou Ha MeCTe JIMTepaTypHOrO 43. o (toult 
jasleKo, soudi*t cawaTb) ie Ha Mecte ei (sviékas syoposbili, viekdit cKopo) 2 

na mecte % (za‘sls rycb, zvaigdé 3peana, zvérls anepb, bazniéa KocrTén) oT- 

cycTBHe coriacupix k, g mMepex sBykocoyeTanuamu §, 2+12, d, & (Sdustas 

w102KKa, pérni’Sa(s) Hpouwiorogunii, vir¥dos mecoK) M Ap. 

Moponorus rosopa Takxe coxepxKuT psq cBoeobpasnEix yepT. Hanpu- 

Mep, yNorpe6isioTcA uMeHa c cydpukcamu: -i*ka (avbika oBila, OBeuKa, Réu- 

lévka caunka, karve-ka Koposka) -utas (vilkiitas BomYOHOK, Riskutas 3ali4oHoK, 

langittas OKOUIKO) -ikas- B cOOcTBeHHBIX HMeHax —(Valérikas Banepuk, Kostikas 

Koctuk, Juzikas lO3uk) -itkas,-itka B uMeHaX MpHsaraTe/bHbix — (mdcitkas, -a 

MaJibiii, MaJleHbKHit, macifitulitkas, -a MaJIOCeHbKHIi, KpOUleuHbIt, sénitkas, -é 

cTapenbkuii), Take mpeyctaBiseT nHTepec OOpa30BaHHe H H3MeHeHHe Ha- 

peunii (mazai(k) Maso, mazdst Meublle, ndi_mazdst HalimeHbule, senaik JaBHo, 

H COOTBETCTBEHHO CpaBHUTebHad H MpeBOCXOAHaA CTeMeHH: senest, ndi_senest. 

Ynotpe6soTcA YeTbIpe MeCTHEIX MaexKa: HHecCHB (dnas jai kelé on yxe B 

qopore), HINATHB (Gnas nuvakdy Relat ow Tloexan B Wopory), aeccus (mu‘sim 

(p) asmoéku' néré y Hac ewer HeT), alNATHB (aS aim namdép A uy JOMOi). 

Buumakve MpuBeKaloT HMeHa KeHCKOFO pota, KOTOpble HMeIOT OKOHYAHHE 

-@i B TROPHTEABHOM NMaexKe CMHHCTBEHHOFO YC: sa__vi'ndt savdi patdi busta 

CO OAHOt CBOE wKeHOM wUBET; sa jdi nuvazdu c Heli Noexan. Ipegnonaraetcs, 

4YTO OKOHYaHHeE -ai ABAeTCH OCTaTKOM MECTOHMCHHBIX MpPHJlaraTebHbIX, 

coxpaHeHHio KOTOPOrO H pacMpocTpaHeHHiO B pyre yacTH peyH cnocoOcTBO- 

Bala aHaslOrMa B pyCCKoM H GemopyccKoM A3bIKaxX (Cp. MOAYepKHYTbIe OKOH- 

yaHusl -oli, -ei). B ropope yacTO ynoTpeOAIoTCA NpHTAxKaTeMbHbIe MeCTOH- 

MCHHA: mdnas, mand MOii, MOA, tavas, -d TBOi, TBOA, savas, -a CBOli, CBOS, 

H HeKOTOpble aTeMaTHYecKHe [viaroubi: mike(i) cnuT, ait(i) xoquT, skdiist(7) 

Gonut, jést(t) Kywaet, dest(i) Kaanér, diost(i) qaet. Caoeo6pasHa thopma 

npoulequero Bpemenu (3.1.) oT raarona biti OviTb: Rdrvés mii'su’ bit dvi y Hac 

Obiio ABe KopoBs!; biri di-das sa_bébai Guin Len c Gaol. CocnaratesbHOe Ha- 

KsIOHeHHe TakxKe COXpaHAeT apxan4yHblii xapakTep: I. eq. 4. sakepéap cneK 

Ont, sukéapiés KpyTHuica Onl, 2. sadéktai cropen Obl, atvasu'tumei npvexan Obl, 

3a. butu'p Onin Onl, norétu'p xoTen Obl, 1a. MHOK. 4. déotum anu Obi, 

pifkiumém kynusu Opi, 20. atvagi'tumét npuexanu Ov. CneayeT ynomaHyTb 

M Mpeqior (a B MecTe Cc TeM H NpHCTaBKy) sa c (sa_savais vaikais CO CBOHMH 

HeTbu; sddegé cropen; satiko sctpeTun) H pie pH, Bose, y, K, OKONO (mes 

sastdjom pié id* Mbl OCTAHOBHJHCh BO3ue Hee; Ani's prijinke'pié sdvo OHH TpH- 

BBIKIUH K CBOeMY) H Ap. 

Bcé mpusexenHoe BbIe MOKasbIBaeT HACKOJIbKO NOwJe3HbIM AIA HCTOPHH 

AHTOBRCKOO ABZbIKAa MOXKET GObITh H3yYeHHe SeTe/bCKOrO ToBOpa, HECKObKO 

TekKcTOB KOTOpOrO 3yecb nyO/NKyeTCA. 

 


